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Mesehallgatd és mesemondd

Kerek e vildgnak a kézepén volit egy nagy erd6.
Nagy erdbnek kézepén volt egy terebélyes nagy fa.
A terebély fdnak dgain sok tiindérszép maddr csicser-
gett, dalolt és daloldsukban mind az én szép meséimet
énekelték.

De jott egyszer egy nagy griffmaddr. Szétzavarta
a kicsiny dalolé madarakat, egypdrat el is vitt a csOré-
ben, hovd, hovd nem, én nem tudom.

Mentem tovdbb nagy busan. Hdt elém j6n egy irt6-
zatos sdrkdny. Szeme szikrdt hanyl, nyelve ldngbdl volt.
Azt kérdi tolem:

— Hol jdrsz te itt, a mesék erdejében, ahol nem
jar senki?

— Azért jarok én itt, — feleltem nyugodian —
mert keresem a vildgnak legszebb meséjét.

— Holld, te akkor a mesehallgaté vagy. No majd
én elbdnok veled!

— J6l van édes Gregapdm — de ekkorra mdr dobo-
gott a szivem nagyon. — Nékem mdr mindegy. Nem
tudom, hogy mit akarsz velem csindlni. De azért én
csak hallgatom a vildg Osszes szép meséit.

— Jél van; — adta aldbb a szérnyeteg — ldtom,
nem szdll inadba a bdtorsdgod. Nem bdntlak. Maradjon
meg életed és hallgasd a meséket bdrhol a vildgon.
Azonban el ne mondd senkinek.

— De én azért joltem mesét hallgatni, hogy el-
mondjam mdsoknak is. A kicsiny gyermekeknek, a dol-
gozé, fdéradt nagyoknak meg a pipdzgaté 6regapéknak és
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a kotégeté 6reganydknak. Hadd ismerjék 6k is a vildg
szépséges torténeteit s adjdk dt fiaiknak és fiaik fiainak.

Félkapott ekkor engem a sdrkdny, farkdval nagyot
csapott a féldre s mentiink, szdlllunk messze, messze, ki
tudja, hovd. Kézben kértem a szérnyelegnek a hét fe-
jét, hogy ne bdnison; én csak jot akarok, vigasztaldst
az embereknek, jdtékot a kicsinyeknek, békét a torédott
sziveknek.

Nagysokdra letett egy hegynek a tetején. A bar-
langbdl elékotort egy szép piros kényvet és igy szisze-
gett a fogai koéziil:

— Badtor fick6 vagy, hdt nem bdnom, mesélj, mesélj
az embereknek. Taldlsz ebben a kényvben meséket,
regéket, huncutsdgot és hamissdgot, szépséget és rut-
sdgot: vdlogass bel6liik és tanitsd meg rd az embereke!,
ahogy tetszik.

Alig vdrtam, hogy a messzi idegenbél hazaérhes-
sek. Itthon aztdn elkezdtem lapozni a tilokzatos kény-
vet. Olvasgattam, nézegettem. Szinte megszakadt a szi-
vem a boldogsdgtél. Annyi sok szép, sose hallott mesét
taldltam benne. Szomortt, mint a vadgalamb btigdsa és
viddmat, mint a rigé rikoltdsa.

Most elmondok beldliik tiz viddmat és bohdkdsat.
Uljetek ide mellém. Hallgassdtok.



A HUSZAR MEG A BAKA

Hej, régen volt az, amikor se repiilGgép,
se vonat, se aut6 nem volt, hanem a szegény
katonénak gyalogszerrel kellett még a szabad-
sigra is hazamenni. Egy ilyen szabadsigos fiton
taladlkozott bakapajtisa huszirkomaval. Kérdezték
egymast: hova valé vagy. Ide meg ide. Kideriilt,
hogy két szomszédos falubél valdk.

Lett nagy. 0rém, parolazas. Osszetanakodtak,
hogy most mar egyiitt mennek mind hazaig. Meg
is ehiiltek azonkozben, betértek a kocsméaba. Jot
falatoztak, ittak ra 4ldomast. Kifizették a kontot,
folszedték satorfijukat s megint mendegéltek. Me-
gint megéheztek, betérnek masik kocsmaba. Folyt
ott a muzsika, diridé nagyban. A huszar meg a
baka is belejottek a mulatsigba. Mire észbe kaptak,
hogy tovabb kéne menni, egy fia fillér se maradt a
tarsolyukban. Mind elmulattak, eltdncoltik.

— Kar volt huszirkoma, annyit tincolnunk,
elmulattuk a pénziinket — séhajtott bakapajtas.
— Nem is tudom, mitévdk legyiink. Pénz nélkiil
nem ad senki semmit, még egy falasnyi kenyeret
sem az Uton.

— Sose basulj, bakapajtas, — bétoritotta a

5



koma — majd beallunk egy paraszthoz szolgilni,
ha elériink egy nagy falut.

— Okosan, komadm! — és a baka foéldobalta
oréomében sapkajat a levegébe.

Amint beértek egy nagy faluba, legel@szor
egy igen Oreg asszonnyal taldlkoztak.

— J6 napot, mamim — szélnak mind a ket-
ten illenddképen.

— Szerencsétek, hogy mamatoknak széblitotta-
tok — viszonozta a vénasszony. — Mi jératban
lennétek, fiaim?

— Néni, szerezzen nekiink szolgalatot.

— Eppen jo helyen kérdeztek, nekem sziik-
ségem volna tehénpésztorra. Eljéhettek mind a
ketten.

Behivta a boszorkanyféle oregasszony Gket
egy nagy hézba. Azt mondja, ahogy végigmustrélta
Gket:

— Ennilam hérom nap egy esztendd. Egyéb
dolgotok nem lesz, mint az, hogy a tehenemet
Orizzétek. Fizetéstek hirom kalap arany. De ha
a tehén elbogirzik, s nem hajtjitok haza, ak-
kor szemem elé ne is keriiljetek.

— Miféle tehén lehet az? — hokkent meg.a
baka és megvakarta a fiiletovét.

— A nemj6jat! majd csak elbfrunk vele! —
kapott bétorsigra a huszar. Igy hit megkototték
az egyességet.
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A vénasszony fGzott nékik egy fazék kisat,
azok meg jol beettek, aztan lefekiidtek.

Reggel a vénasszony felkoltotte 6ket, megmu-
tatta, hova hajtsak a tehenet.

A baka azt inditvanyozta, hogy csak egyikiik
menjen a rétre, a masik meg azalatt kiszorja az
istdllob6l a ganajt, rendbe teszi a jiszolt, mire
a masik hazahajtja a tehenet.

Maga a baka vitte ki els§ nap a tehenet. No
de a tehén egypar percig legelt csak, aztan félkapta
a fejét, usgyé! szaladt az keresztiil-kasul arkon-
bokron. A szegény baka meg hajra! uténa. Szuszo-
gott, fajtatott a szegény. bakapajtis, mégse érte
utol a megvadult allatot. Levetette elébb a ménd-
lijat, aztin a pantalléjat, hogy kénnyebben nyo-
maba szegGdhessen a tehénnek. A végén mar csak
az ing meg a gatya maradt rajta, azok is csurom
vizesen. Végre a tehén megelégelte a rohanist,
megéllapodott. Eppen este lett, a baka megfogta
a tehénnek a kotelét. Rihazta-vonta magira nap-
kozben elhanyt gonceit, azzal szép csendesen,
mintha misem tortént volna, hazavezetgette a
bogaras allatot.

A huszar meg otthon mindig szrta a vas-
villira a ganajt, hanem az csak nem akart fogyni
soha, inkédbb mindig tobb volt. Végtére elfutotta
a huszért a méreg, elkeseredésében belevagta ma-
gat a jaszolba.

Bevezeti a baka a tehenet, azt mondja a huszér:
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— No, bakapajtds, mama csak koénnyi sorod
volt.

A baka elértette a szot, s igy valaszolt:

— Ami igaz, az igaz. Szerencsére ma én hajtot-
tam ki a tehenet. Ennél békésebb joszagot vilag
életemben nem lattam. J6l kinyugodtam magamat
mellette a vandorlas faradsaga utén.

Bezzeg a huszart elfutotta még jobban a méreg:

— En meg vackolédtam-veckelédtem ezzel a
temérdek ganajjal! Lehet ez mar hasz esztendds is!
De holnap majd birkézzal te vele!

Kapott a szén a baka és megegyeztek a méso-
dik napban.

A vénasszony megint f6zott nékik egy kondér
kéasat, a vendégei meg éhesen megették. Ki voltak
meriilve, az éjtszaka olyan mélyen aludtak, hogy
akar agyagolyot is siithettek volna el mellettiik.

Reggel azt mondja a baka, hogy mégiscsak &
hajtand el a tehenet.

— Abbbél nem eszel bakapajtas! — tiltakozott
a huszar. — Ami jar, az jir! vesz8dj ma te itthon.

— Hat jol van, huszirkoma. Hanem mégis
adok egy jotanicsot. Vidd magaddal a fejGszéket,
mert olyan konnyen leszel, hogy iilhetsz eleget.
Kosd j6l a derekadra, hogy legyen mire csiicsiil-
nod. En bizony nagyon megbintam, hogy nem
vittem magammal, mert egész nap a gyopre kellett
iilném.

Hajtotta 6rommel a huszir a tehenet. koz-
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ben gondolta: csak veszkddj te meg pajtis a ganaj-
jal! De a bakinak t6bb esze volt, mert mikor létta,
hogy nem bir a dologgal, belefekiidt a jaszolba,
jol kinyugodta magit.

- De a huszir megjarta! El6szor a tehén vida-
man legelészett, gondolta a huszir: mit fogjam en-
nek a kotelét! ratekerte hat a szarvara, s neki-
eresztette a tehenet. Nem kellett mas a tehén-
nek se, foltartotta a fejét-farkat és uccu! futott,
amerre latott. Szegény huszir meg utina. Nagy
akadékja lett a kis szék. Lecsatolta magarél, agy
vagta mérgében a foldre, majd elsiillyedt. Szegény
huszir lecsapta a csakojat is, mert csurgott rola
a veriték.

— Na bakapajtas, azt a hét kengyelét a fajod-
nak! — szidta a huszir — alaposan becsaptal!
Milyen jé lett volna fekiidném otthon a torekes
jaszolban!

Végre a tehén megillapodott, a huszar meg-
fogta bhsan, a kis széket is elGkereste, hona ala
csapta és ballagott a tehén el8tt hossza orral.

Alighogy beért a kiskapun, szérja 4m a szit-
kot a bakéra: _

— Azt a hét kengyelét a fejednek, pajtas!
Alaposan falnak allitottal! Holnap te mész majd
a tehened utén! |

— Nono, koma! Azon kezdem, hogy sem te,
sem én, hanem egyikiink se!

— De a franya vén boszorkanyét, én ingyen
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nem szenvedtem! Majd csak elbirjuk valahogy a
harmadik napot is, egyiitt megdrizziik.

— Nem dGgy, huszirkoma! Nem bizom én
ebben a vén boszorkinyban! Elvissziik az aranyat,
ami nekiink jar a két napért.

— De honnan vinnénk?

— En lattam méama, hovi tette a boszorkany.
Ott, — mautatott egy lyukra a kamra mellett —
ott Orzi egy godorben. Szereztem egy kotelet meg
egy zsakot, vacsora utin dologhoz latunk.

— Micsoda dologhoz? |

— Kinyitjuk a gyopos fedelét a lyuknak,
racsatoljuk a zsidkot, egyikiink beleiil, a masik
leereszti. Ott aztin a zsikban kétszer felhiizunk
annyi pénzt, hogy neked is elég lesz meg nekem is.

Alighogy megették a vacsorat, ugy tettek,
mintha fekiidni mennének. De nem mentek, ha-
nem odalopddztak a gédorhoz.

Tanakodtak, ki menjen le elGszér. Azt mondja
a huszar:

— Menj le te bakapajtis; mert én erdsebb
vagyok, aztin konnyebben felhGzom a temérdek
kincset.

Hat jol van, belekapaszkodott a baka a ké-
télbe és leereszkedett a godorbe. Folfeszitette a
kincseslada foédelét, s rakta marékszim a zsikba
az aranyat. Belerakott két kalap aranyat. Megrazta
a kotelet, belebajt a zsikba.

Fogja a huszar, elkezdi cibalni folfelé, majd
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megszakadt vele. Gondolta, elég lesz néki ez a
zsék arany, a bakapajtisnak most visszaadja a
kolesont, amiért becsapta a tehénnel, 6t lennhagyja
a godorben. Valldra is csapta a zsakot, s ment
ovatosan az éjtszakiban az arannyal.

J6 messzire volt méar egy erdében, mikor le-
tette a zsikot.

— Na bakapajtés, csak olvasd a pénzt a godor-
ben, én meg itt szimolom Gssze az enyémet.

— Ugy van, — szé6lt nevetve a baka a zsik-
b6l — csakhogy itt yagyok 4m én is!

— Ej, az ebadta lancosat! Azért volt ilyen
nehéz a zsik, mert te is benne kutyorogtal.

Mérges lett a huszar, hogy a baka méar két-
szer becsapta. Azt mondta:

— Enrajtam ugyan ki nem fogsz, pajtas!
Most te viszed a zsikot, de én is beleiilok!

— Bolondgombét nem ettem, koma! — Fél-
kapta a zsikot a baka, aztin csak ment a két
kalap arannyal.

Estére kelve ismét értek egy erddt. Lefekiid-
tek a pénzeszsik mellé. Elaludtak. Hanem a hu-
szar folébredt, hatira csapta a zsikot és szép las-
san elsomfordalt vele.

Fo6lébredt a baka is, hat a zsiknak, huszarnak
hiilt helye. De azért nem esett kétségbe, tudta,
merre ment a huszirkoma a pénzzel hazafelé.
Elébe kanyarodott az Gtelagazasig. Itt nem tudta,
melyik Gton kell menni, elbjt egy bokorban és

12



Fogja a huszdr, elkezdi cibdini félfelé . . .



igy gondolkozott: a huszir szokik a pénzzel, el is
farad, jol esnék neki egy 16. Elkezdett hit nyeri-
teni a bokorban; szakasztott tgy, ahogy a lovak
nyeritenek.

Arra megy a huszir is, hallja a lovat, de
nem latja.

— Maca ne! — kialtoz a bokrokba.

Megy a baka is arra, amerre a huszar kiabélja:
maca ne!

— Mindig tudtam, — sz6lt a huszar kedvet-
leniil — hogy nagy akasztéfa vagy, de hogy eny-
nyire meg legyél kenve minden héjjal, nem hit-
tem. Na most mar menjiink haza mint j6ébaritok
és osztozzunk meg a pénzen rendesen.

Csak azt nem tudtik, hogy a pénzt hol osz-
szak el igazsigosan.

— Te bakapajtas, ammondé vagyok, hogy én el-
viszem a pénzt haza, te meg gyere, amikor akarsz
a részedért.

— Abba nem egyezem — makacsolta magit
a baka. — Osszuk el itt iziben.

— Nem lehet, pajtis. Még a pandirok talal-
nak jonni s elfognak benniinket. Aztin se pénz,
se posztd! Mit mondunk, honnan van ez a két
kalap arany.

— Igazad van, huszar testvér. Vidd a pénzt
haza, majd elmék érte.

Hazamennek. A huszar is benyit 6zvegy édes-
anyjihoz. Lett nagy 6rome az anyinak, mert tiz
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éve nem latta mar a fiat. Csak abba nem akart
belémenni, hogy a pénzt megossza a bakaval.
Azt talaltak ki, hogy a huszir azonkézben meghalt,
a pénzzel nem tudni, mit csinalt.

Astak egy sirt, abba belefekiidt a huszar.
Tettek a sirgodor tetejére pallokat, arra meg fol-
det. Szépen elrendezték a sirhalmot, még keresztet
is szartak melléje. Réirtdk, mikor halt meg, hany
évet élt.

Ahogy a baka kipihente magat, jon 4m a
pénzért. Bekocog, kérdezi a huszart.

— Meghalt, édes lelkem. El is temettiik —
sirinkozott az anyja.

— Meghalt? Hiszen kutya baja sem volt an-
nak! Es mikor?

— Te-egnap! Ide te-emettiik nem me-essze!

— No, ha meghalt, megadom neki a végtisztes-
séget és elmegyek sirjahoz.

Oriilt az asszony, hogy most mar biztosan el-
hiszi a baka, hogy meghalt a fia és eldll a pénz
kovetelésétdl.

De a baka gondolta, hogy valami huncutsig
van a dologban. Hallotta hirét, hogy a falunak
van egy kozségbikaja. Ez, ha kiszabadult, azt
szokta csinalni, hogy az Gjhanta foldet, vakond-
tarist a labaval szokta kotorni. Ahogy foltalalta
a baka az 0 sirt a temetS sarkéban, elkezdett
erdsen bikamédra bémbélni. Kozben a foldet is
kaparaszni kezdte. Végtére annyira lekaparta a
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foldet, hogy a palléra talalt. Most tombolt csak
er3sen a palléon! Egyszer csak a huszérkoma el-
kialtja féltében magit alul:

— Busa ne! Busa ne! — A bikanak Busa volta
neve.

— O, huszirpajtis, — hagyta abba a baka a
tomboldst — de jo, hogy életben vagy és nem
fulladtil meg abban a lyukban! Isten latja a lelke-
met, nem kivinom haldlodat, hanem hogy szépen
megosztozzunk a pénzen, amelyet kozosen szerez-
tiink.

Szegény huszar kimaszott a sirbél, csupa por
volt haja, szem&lddke, bajusza.

Elmentek haza, elosztottdik a pénzt. Mind-
egyiknek tele lett a kalapja. Meg is ndsiiltek
szépen, egyik lett kanasz, a masik meg gulyas.

Maig is kanaszkodnak, gulyaskodnak, ha meg
nem haltak.

Sokszor gondoltak arra: egy kalap arany nem
a vilag, de nincsen Isten 4ldasa az igaztalan szer-
zeményen.
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AKI MINDENKIT BECSAPOTT

Egy emberrdl szélok, aki taljart mindenkinek
az eszén. Ugy is hivtak, hogy Csaloka Péter. Ez
a becsapobs-csaléos Péter hol esernydcsinal6é, hol
muzsikus, hol foltoz6é varga, hol meg napotlopd
semmih4zi aszfaltbetyar volt.

Egyszer elfoglalta a kanaszmesterséget. A
kozségnek a legeltetje messze volt az erddn.
Csak szombatonkint hajtott haza Péter, egész
héten kint legelt a disznécsiirhe az erdén. A
kosztolasat a felesége vitte néki minden délid&ben.

Két szabadsagos katona hallotta, hogy ebben
a kozségben lakik a Csaloka Péter. Talalkoztak
vele delel6n, amint deleltette a diszndkat. A fa,
amely alatt deleltetett, oreg gocsortos flizfa volt.

— Csap] be minket is, Csaloka Péter! —
kialtotta a két katona és leugraltak a lovukrél.

— Megtenném szivéromest, de nem lehet.

— Es miért nem lehet?

— Mert nincs nalam a csalékapalcim.

— Hét hol van?

— Otthon hagytam, vitéz urak.

— Hat eredj haza érte!

— Nem tehetem. A falkit deleltetem itt a fa
hiisében. Ez a fa olyan korhadt, hogy timasztani

2 Hajdék: Bolond lyukbol . . . 17



kell. Ha elmozdulok, radél a falkira, s lesz akkor
nekem ne mulass.

— Csak sose aggddj, Péter. Megtamasztjuk
mi ketten addig a gorcsos fadat.

Azzal a két katona nekitimaszkodott a fanak
j6 erdsen. Péter meg koriilnézett. Megtetszett néki
a két szép paripa.

— Messzire lakom 4m én, — mondta aztin
— napszallatig meg sem érkezem. Hacsak nem
megyek léhaton . . .

— Hat eredj 16haton!

— De ha a masik 16 nem jon, egyik nyerit
a masiknak; én 16val nem tudok banni, abbél is
baj lesz. Mert visszafordul, amelyiken iilok s ak-
kor nem lehet mar elhajtani.

— Vidd b4t mind a kettdt! — szblt a két
katona. De maris izzadtak, oly erdsen timogattik
a gorcsds vén fat.

Meg is fajdult az egyiknek mihamar a valla,
s egy kissé elengedte a fat. Aztan elengedte, szép
6vatosan a masik is, hatha megall.

Megallt biz az, szép nyugodtan a sajat laban is.

— A nemjéjat! nézd pajtis, a Csaloka Péter
val6ban becsapott minket.

— Be a teremburéjat! De masodszor mir be
nem csap, fogadom!

*

Mésszor megint — §szi id6ben — az erddn
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terelgette falkajat Péter. Makkoltatta a diszndkat.
Arra megy megint a két szabadsagos katona. Hideg
volt mar akkortijt, h6harmatok lepték el a fiivet
éjtszakinak idején. Csaloka Péternek nem volt
csizméaja. Eszrevette, hogy kozeledik a két katona.
Lefekiidt a foldre és a 1abat hanyatt nekiforditotta
a holdvilagnak.

— Hat te mit csinalsz itt? — kérdezi az
egyik huszir.

— Szépen siit a hold, melegitem a labamat
a holdnal.

— Hogyan melegitenéd a labadat, mikor a
mienk a csizméban is fazik?

— Ha nem hiszitek, probaljatok meg ti is!

Nem kellett a huszaroknak sem t6bb! Lehz-
tik a csizmajukat, még a kapcat is levetették, s
talpukat nekiforditottdk a holdfénynek. Péter sem
volt rest, egyik csizmat felhiizta, a masikat a bokor-
ban elrejtette. A két lovat is a nad kozé vezette,
farkukat levagta, hozzdkotozte két covekhez és a
covekeket a siippedGs berekben leverte.

Eszbekapott ezenkézben a két ember, hogy a
Csaloka Péter mar megint becsapta Gket csaloka-
palca nélkiil is. Se csizma, se 16!

— Te Péter, neked tudnod kell, hol vannak
a dolgaink! — foérmednek ra.

— En-e? — tetette magit Péter. — Hiszen lat-
hattitok, hogy itt fekszem mellettetek én is. De
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nem messze ide a berek, nézziink utina, nem
tévedtek-e oda a lovak.

Odaértek. Péter meg mutatja a hinaros,
zsombékos berket.

Meg is talaltadk a lofarkokat a viz tetején. El-
kezdték huzni kifelé. Ki is szakadt az egyik
azonmod.

— Hi, a rézfanfiityiilgjét! Megesz benniinket
a szizados ar! Hiszen ez az én j6 pejlovam le-
siillyedt a vizbe.

A masik is megtalalta a lovanak a farkat, az
is szornytikodaott.

— Mehetiink gyalog és mezitlab haza, paj-
tas! — igy szdlt egymashoz a két gyaszos vitéz.

Igy csapta be 8ket Csaloka Péter masodizben is.

*

No a két huszarnak volt valoban ne mulass
a kétszer elvesztett szép lovakért! El is hataroztik,
hogy mihelyt leszerelnek, elkapjak Pétert.

Mihelyt hazajottek, se szd, se beszéd: bedug-
tak Pétert egy zsakba.

— Majd most mi is elvisziink a berekbe! —
mondtak neki.

A nagy 6rom emlékére elmentek a kocsmaba
dldomast inni. Pétert meg a zsakban letették a
kocsma elé.

Arra jon Péternek egyik szomszédja, aki na-
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gyon haragudott ra, mert 8t is mindig becsapta a
furfangos kanasz. Megismerte Péter a zsdkban a
cammog6 jarasarol. Elkezdett a zsikban s6hajtozni:

— Nem megyek én Parizsba sem vicispannak,
sem alispinnak. Nem leszek én se f8biré, se héz-
nagy!

— Mit beszélsz, te ember? — allt meg egy
szora a szomszéd.

— Ezek a vitéz urak elvisznek engem a kirily
nevében — nyoszorgott Péter.

— Aztan oda minek?

— Nagy urat akar bel6lem a kiraly, mert
hogy furfangos nagy eszem van!

Megdobbant a szomszéd szive! Hiszen ez a
Csaloka Péter! Igaza lehet, hogy a kirdly most
kovetnek vagy miféle nagy arnak akarja Parizsha
vitetni.

— Tudod mit, Péter? Cseréljiink helyet! El-
megyek én vicispannak vagy micsodanak Parizsba.

Jol van, szép alattomban kioldja a szomszéd
a zsikot, belébavik Péter helyett. Péter meg
jol rakoti a zsak szajat csomoéra.

Kibontja a két obsitos katona a zsikot az
erddszélen.

— Hd, de megoregedett ez a Péter! — csapja
ossze a kezét az egyik.

— Te, ez nem is a mi Csal6kas emberiink! —
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kialt a masik és baragjaban belertigta az iires
zedkot a hinarba.

Hazaballagtak a megszeppent atyafival. Betér-
tek megint a kocsméba, ittak hirmasban Péter
egészségére, nevettek hozzi, parolaztak és maiig is
élnek mind, akiket Péter becsapott.
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AZ ESZTELEN ASSZONY

Volt egyszer egy asszony, aki nem fogadott soha
az uranak szdét. Mondta az ura, hogy erre menjen,
akkor arra ment. Egész élete visszas, forditott volt.

Hozzd még sokat pazarolt az az esztelen asz-
szony. Barmennyit keresett az ember, hamar a
nyakéara lépett felesége. Mit volt mit tennie, be-
tette az ember egy zacskdba a pénzét s felrakta a
padlasfeljar6ba. Kérdezi az asszony:

— Mit Jrizgetsz a zacskoban?

— Faganéj, priicsk, cserebogar, mi a mezdén
van, mindenféle bogarak.

Elhitte szentiil az asszony. Az ember meg el-
ment kaszilni.

A faluba pedig vittek egy szekérderék cserép-
edényt. Odamegy az asszony is, de nem volt pénze,
hogy vegyen. Pedig nagyon kellett volna neki.
Azt kérdi a fazekastél:

— Haj, adna-e nekem edényt habdcabogarért,
efféléért is? '

— Milyen az? Hol van? — szerette volna a
fazekas megnézni.

— Menjiink, nézze meg! — sz6l az asszony.
Es elmentek haza.
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Latja 4m a fazekas a sok pénzt a zacskéban.
Megoriil :

— Ezért mind odaadom, ami a szekéren van.

Megyen, befogja a lovat, hajt sietve a fazekas
az udvarra. Ami a szekéren volt, mind behordja
az asszonynak. Kancsot, talat, fazekat, kis csuprot,
nagy csuprot, mindent. Elviszi a zacsk6é pénzt.
Azzal elkocsizott.

Oriil az asszony, hogy most mar mennyi edé-
nye van. Hova rakja? Nem volt szeg a haznal,
hat kiment, kihGizott egypar nagy paszulykarét,
felroncsolta, csinalt belGle faszeget, azt beverte a
falba. Felaggatta az edényt sorjaban. Csak egy
rossz, csorba korsénak nem volt helye.

— Hejnye! hogy éppen a legjobb korsonak
nincs helye! — mondja az asszony. Erre fog egy
botot, leveri a falr6l mind az edényt, s felakasztja
a csorbat.

Uzsonna idején érkezik az ember haza. Latja
a konyha foldjét a temérdek cserépdarabbal. A
paszulykarok meg felroncsolva, a haz Gssze-vissza
lyuggatva.

— Vettem egy szekér edényt — mondja az
asszony.

— Miért adja mostansag a fazekas az edényt?
— kérdi az ura.

— Ideadta azért a bogarért, babocaért, ami
a padlasfeljaréban volt. De ennek az egynek a
tobbi nem adott helyet, azért vertem le.
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— Merre ment a szekeres? — kérdi az ura,
de méar nagyban f&tt akkor a feje. — Merre vitte
a zacskot tele pénzzel?

— Kiment arra a sikatoron.

— Gyere, menjiink utina. Hatha elérjiik.

Elindultak. Az ember visszakialt:

— Héj, béhaztad az ajt6t? Hatha valaki be
taldl menni rajta.

— Nem hozom. — Vagyis nem viszi az ajtét.

Visszamegy az asszony, felveszi a hitira a
hazajtét. Azt mondja:

— No, ezen tudom, nem megyen be senki. —
Mert ott volt az ajtd, gondolta az asszony, hogy
most mar senki sem megy be azon a hazba.

A szekeres azonban elszaladt a pénzzel. babé-
caval, zacskéval. Uthették bottal a nyomat. Haza-
mentek, kitakaritotta az ember a cserepet a hazbol.

Mésnap elment az ember, hogy megforgassa
a szénit, amelyet tegnap kaszilt a réten. Az asz-
szony viszi az ebédet a csorba kancséban neki.
Egy nagy patakon kellett volna atalmenni. Volt
ott hid is, de az asszony nem igyekezett a hidon
menni, hanem csak egyenest, toronyirant az uranak.
Kiabalta az ura:

— Lejjebb a hid! Lejjebb a hid!

Annak ugyan kiabalhatott, ment az belé a
vizbe. Belé is zuhant, s elvitte a viz, ebédestiil,
kancsoéstul. Siet arrafelé az ura. Latjak mésok is,
kérdik:
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Leveri a falrél mind az edényt . . .



— Hova megyen, Gyurka batyam? Talin ha-
laszni?

— Nem én, a feleségemet elvitte a viz, azt
akarom kifogni.

— Hat akkor ne arra menjen, ne arra keresse,
nem arra vitte a viz, hanem lefelé.

— Azért keresem folfelé, vizfolyas ellen, mert
hatha felfelé vitte a viz, mert olyan bolond volt
szegény, hogy nala is minden forditva volt.

Ha az ember lefelé kereste volna, tin meg is
leite volna. Tdn akkor az én mesém is tovabb
tartott volna.
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A BOLOND EMBER KALANDJAI

Hol volt, hol nem volt, csak egy kd&hajitas-
nyira innen volt egy ember meg a felesége. Az
embernek volt ugyan esze, de nem tudta j6l hasz-
nalni. Az asszony meg tudta hasznélni az eszét is,
a nyelvét is. Igy aztin jol kijottek, azaz az asszony
kormanyozta az urit. De nem volt benne sok
koszonet.

Egyszer azt mondja az asszony 6gyelgd urinak:

— Hall4-é, hohér teremtette! Menjen koriil
mér kend is a haz koriil, mint mas értelmes gazda.

Kérdi estefelé az asszony:

— Hol a csudaban van kend?

— Thol-e — szdl az ember s faradtan lerogy
az asztal mellé.

Egész nap jarta a hazat koriil-koriil, alaposan
eltorédott.

— Jaj, a guta-iitotte teremtését! — gyullad
haragra az asszony. — Hat ne Ggy jarjon a haz
koriil, mint szamar a jirginyban. Hanem nézzen
koriil, mi tennivalé van, mint mas gazda.

%k

Atmegy maésnap a szomszédba az ember, hogy
meglassa, mas gazda mit csindl a haz koriil. Hat
egy magy méteres juhot 6lnek ottan.
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Hazajon, bemegy a karimba és le akar 6lni
tiz egészséges juhot. Hallja az asszony, hogy bigeti
az allatokat. Kimegy, 6sszecsapja a kezét, de még
a hajat is tépdeste kinjaban.

— Hét a szomszédban is juhot 6lnek — mondja
a bolond ember. — Gondoltam, én is le6l6k tizet.
Mér nyGvasztom, nytzom a masodikat is.

— O szerencsétlen fejii ember! Most aztin
hozzon egy nagy zsikvarroétiit, 6sszevarrjuk a juhok
borét, hogy eladhassuk legalabb a bdrt a vasiron.
De el ne veszitse a tiit!

Elmegy a boltba az ember tiért. Mikor ki.
jon, latja, hogy Lénard ségor megyen ott egy sze-
kérderék szalmaval. O bizony feliilt a szekér
utéjaba és beleszirta a tiit a szekér szalmaba, hogy
el ne veszitse.

Mikor leszéllt a kapujukban, eleget kereste a
tiit, de nem lelte meg sehol. Ti nélkiil allitott
be az asszonyhoz. Mondja, hogy mit tett.

— Szegény tokkel iit6tt ember! — ripakodott
ra felesége. — Hat miért nem szirta kend a laj-
biba? Most pedig vegye azt a szantévasat, ezeket az
elgorbiilt szegeket, vigye fel a kovacshoz: a szege-
ket egyenesitse meg, a szdntovasat éleztesse meg,
aztin jGjsze haza.

*

Elmegy az oreg a kovicshoz. A kovacs meg
is csinalt mindent rendre. O meg megliggatta a
lajbit, oda belésziirta a hossztivasat és a szegeket.
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Megliggatta mellén a lajbit
és oda belészurkotta a szegeket . . .



Mutatja otthon nagy biiszkén az asszonynak, hogy
milyen iigyes volt.

— Hej, a kutyaveszett teremtette! Hat nem
birta el kend a kezében? Musza) volt a lajbijat
ledlni véle? Most adok egy zsikot, menjen le a
molnar komidmuramhoz, kérjen tdle koleson egy
véka buazalisztet, mert azt hallottam, hogy komém-
asszony lebetegedett, el kell hozzd menni meg-
latogatni, babalatni. De hamar jarjon!

Fogja az ember a zsikot a hona ali, de mire
elér a falu végére, elfelejti, hogy miért is ment.
Visszajon, kérdi, hogy miért is ment el?

— Ej, hogy iisse a kd a feledékeny fejét! Hat
nem értette meg?

Megragadta az asszony a sepriit és a sova-
nyabbik felével lekent a bolond embernek, hogy
maskor legyen észnél. — Most aztin menjen el
megint, s egész Gton mondogassa magiban, hogy el
ne felejtse:

Egy véka buazalisaztet,
Egy véka bazalisztet!

*

Leért az oreg a faluvégre, ott szant-vet egy
nagygazda. Tiz kobol bazat vetett el. Eppen a fold
végére ér a magolassal, hallja, mit mond az ember:

Egy véka buzalisztet,
Iigy véka buzalisztet!
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Azt hitte a széntbvetd, hogy azt mondja: csak
egy véka buzaliszt legyen a vetésbdl. Erre agy
megharagudott, hogy letette a zsakot, hantot ra-
gadott és jol megdobalta a bolond embert. Még
utana kialtotta:

— Inkabb azt mondd:

Uram, 4ldd meg,
Szaporitsd meg,
Szenteld meg!

L3

Mondja is az oreg magaban. Amint tovabb
megy, a hidnil éppen ott allt egy tetvészkedd
koldus. Annyi volt a tetiije, hogy folyt ki a ru-
hajabol. Mondja neki a mi emberiink:

Uram, 4ldd meg,
Szaporitsd meg,
Szenteld meg!

Elfutja a méreg a koldust, kapja a botjat és
nyakéba hajitja az embernek. Azt mondja az isz-
kol6 oregnek:

— Inkédbb mondjad:

Uram, vélaszd el egyméstol!
*

Megy buasan a bolond ember, hogy megint
nem talilta el. Mondogatja magiban szorgalmatosan,
amit a koldus parancsolt neki. Elér egy masik
hidhoz, ott meg tiz lakodalmas szekér jon. Rikol-

3 Hajdék- Bolond lyukbél bolond szél fuj . . . 33



toznak jokedviikben a lakodalmasok. Két meny-
asszony, két vGlegény meg a nasznépek. Mondja
4m a mi emberiink:

Uram, valaszd el egyméstél!

No azoknak sem kellett tébb. Az ostorral j6l
a nyakéba csorditenek. Azt mondja a nasznagy:
— Maéskor mondjad:

Fordulj meg és csokold meg!

*

Alig érkezik be egy utciba, lat egy istallobol
kijové embert, amint villival dobélja az istall6-
piszkot kifelé. Jot akart neki mondani az Greg s
fgy koszonti:

Fordulj meg és csékold meg,
Fordulj meg és csékold meg!

Leteszi az istallos cseléd a villat, lehtz egy
par alaposat a bolond vénnek. Azt mondja jo-
tanicsként:

— Ezutin fgy mondd:

Hanyd el, vesd el, de biidds,
Hanyd el, vesd el, de biidos!

*

A falu masik végén meglit egy mészirost,
amint a friss birkahtst akasztja ki. Bekdszon a
mészarszékbe az oreg:
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Hanyd el, vesd el, de biidgs,
Hanyd el, vesd el, de biidos!

Ennek se kellett kétszer mondani. A mészi-
ros a szekerce lapjaval j6l helybenhagyta a vén-
embert.

— Hat nem latod, hogy még parillik ez a
hts? Hogy lehetne biidés, amikor egészen friss!

Végre az oreg elért a molnirhoz, megkapta a
véka buzalisztet. De annyi iitleg utan biz eltord-
dott a bolondos ember. Mégsem volt maradasa,
mert a felesége elkiildte az erddre egy kis siités-
hez valé faért. De gondolta az 6reg, biz 6 nem
megy, inkdbb befekszik a szalmakazalba nyugodni.
Ugy is tett.

Jon a felesége begyujté szalméiért.

— Hej, de vaskos csomdé van itt — mondja
az asszony, ahogy megkapja az ember labat.

— Ne te, asszony, ne hizd a ldbamat annyira!

Az asszony megijedt, majd hanyattvagodott.
Azt hitte, szellemek beszélnek a kazalbbl. Csak
hGzza a szalmat; hat uramfia! kihazgilja az urat
beldle!

— Hat te hogy keriilsz ide? Majd megkapod
most a magadét! — ahogy fgérte, a szalmacsutak-
kal elndspingolta a szegény oreget. Igy hat rajta-
vesztett megint. Nem hidba, bolond embernek a
szerencséje is bolond.



Uggyel-bajjal mégis elkésziilt a kalics, mi-
egymas. Felpakkolja az asszony a nagy kast, oda-
adja az uranak, hogy mendegéljen vele, mig & is
tud menni, mert bé kell zarni el6bb a kaput,
ajtét. A fdzeléket, levest majd & viszi magéval,
hogy az ura el ne locsogtassa.

— Menjiink hat komadmuramékhoz babalatni!
— sz6l aztin az asszony. De ugyan szélhatott,
mert az embert csak egy doglott kutyanil érte
utol. Latja 4m, hogy az ura tori a kalacsot és veti
oda a kutyanak.

— Mit csinal kend, hallja-e? Hisz az meg
van dogolve, nem mar meg mar senkit!

— Nem a csudat! Hat nem latod, hogy muto-
gatja a fogait?

— Mutogatja, mert mir meg van dogolve!

— Jo, jo, de ne kiabalj asszony, mert fol-
ébred, és kiharapja az inunkat.

Végre elérnek a koméhoz. Az asszony figyel-
meztette az urat, hogy itt ne egyék annyit, mint
otthon; ne 4m, hogy az ujjaval elérje a torkaban
a falatot.

— Hanem, amikor én megnyomintom a kend
labat, akkor mér tobbet ne egyék.

Bemennek, koszonnek illendGen és megkér-
dik, hogy vannak s mit csindlnak. Mondjik, hogy
betegeskedik az asszony. Meg hogy kis leAnykét
hozott a gélya.

— No keriiljenek beljebb az asztal mellé és
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nyuljanak hozza az ételhez, amig ki nem hiil;
mert aztin mdir nincsen f{ze.

Be is keriiltek, kezdenek poharazni, egyszer-
csak besomfordal az asztal ald a haziak macskaja
és megnyomintja a bolondos ember labat. Nyom-
ban le is tette az oreg a kanalat és tobbet nem
evett az Istennek sem. Majd aztin pakkolnak és
mennek hazafelé.

— Hallod-e, te asszony, — mondja basan az
ember az ton — te oly korin megnyomtad a
labamat, hogy joformin még csak enni sem tudtam.

— En-e? Nyomta a mérvinyos mennykd!
Biztosan a macska nyomta.

' — Most mir nem baj, de mihelyt hazame-
gyiink, adj elém valamit enni, mert kiszakad a
belem az éhségtdl.

— Menjen majd bé a belsd szobéba, a vetett
agy alatt van egy fazék. Az egyik le van fodve és
abbél ehetik, t5ltott kaposzta van benne. A maé-
sikhoz ne nytljon!

Ahogy megérkeznek, mér siet is az Oreg a
képosztaért. Jol befalatozott.

— Jol laktal-e, te feneketlen béli ember? —
kérdi az asszony.

— Jol. Még a fiilem is kétfelé all. De nem
is ettem akkora tolteléket még soha. Volt az ak-
kora, mint egy macskakélyok. De kaposztit nem
is talaltam a fazékban semmit.

Megy bé az asszony, hat latja, hogy a kiposzta
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mind megvan, hanem az ura a misik fazékbél
mind a kilenc macskakolykot folfalta.

Oda volt az asszony, hogy az ura kifogyatta
a macskamagh6l is, nem tudta, mitévd legyen.
Kezébe fogta a sulykot, hogy elverje a bolond
embert. De azt4in meggondolta, hogy a bolondsi-
gt Ggysem tudja belSle kiverni. Majd csak el-
éliink valahogy halalig, gondolta. Tiirelemmel és
josaggal gondozta, ha mair egyszer a Gondviselés
ilyen keresztet tett a vallaira.

Maig is élnek, ha meg nem haltak.

39



A KOLDUS ES A BUZASZEM

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy igen
oreg koldus. Olyan oreg volt, hogy szakélla a f5l-
det verte. De szegény is volt, mint a templom
egere. Egyebe egy rossz kajmés botnal meg egy
iitott-kopott zsdknal nem volt.

Talalt egyszer egy buzaszemet. Bevitte egy
szegény asszonyhoz, hogy vigyazzon ra, amig &
koldul a faluban.

— J6l van, meglesz az addig a padkan, mig
koldul kend — mondta a szegény asszony.

Visszajon koldulasbél az Greg, keresi a baza-
szemet. Az bizony nincs sehol. Kérdezi: — Hol lehet.

— Eresz alatt kapirgalt egy fekete tyak, egyet-
len tyakom, f6lrepiilt a padkara, bekapta.

— Enyém a tyak minden térvény nélkiil! —
sz6lt a koldus és elvitte a szegény asszony egyet-
len tyakjat.

A masik faluban helyet kért valahol a tyaknak.

— Tessék csak, boritsa le a tiizhelyen a ros-
tival — mondtik neki.

Ugy is tett s elment kéregetni megint. Vissza-
jon s kérdi: — Hol a tyak?

— Eresz alatt sarga csik6é folragta — mond-
jak neki. — Tyak megdoglott, 16 elszaladt.
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— Enyém a csik6 minden torvény nélkiil! —
s5z6lt a koldus és elvezette a szép lovacskit.

Megy a harmadik faluba, helyet kér a 16nak,
mig kéregetni jarna.

— Oreg bAcsika, csak kosse be az istalloba —
mondjik neki. — Meglesz ott addig, mig odajar.

Ugy is tett. Hazajon s kérdi: — Hov4 tették
a lovat?

— Nem tettiik mi azt sehova. Egy kislany
jart itt, eloldotta, 16 elszaladt, a kislany meg ép-
pen itt jon.

— Enyém a kisliny minden térvény nélkiil.

Beletette a lanykat a piszkos zsikjaba s vitte
magival a negyedik faluba. Oneki is kér helyet,
mig odajir. Azt mondja a néni:

— Csak tegye le a kemence mellé, j6 helyen
lesz, mig megjon.

Az 4m, de a kisldnyt éppen a keresztanyjahoz
talalta bevinni. Megismerte a kislany a keresztany-
janak a hangjat s kiszolt a zsakbél:

— Jaj, keresztanydm, eresszen ki!

Az asszony ki is eresztette. Volt egy nagy
kutyéja, azt tette bele a zsikba a lany helyett.
Visszajon a koldus s elviszi a zsakjat.

Kéreget ezt is, azt is a koldus; beléteszi a
zsdkba. A kutya meg csak ette azonméd, ahogy
belédobta az éreg a kenyeret, hast, miegymast.

— Csak egyél, egyél, kisliny! — mormogta
a nagyszakalla koldus.
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Odaér egy hiis fa ald. Leteszi a zsikot, hogy
megpihenjenek.

H4t uramfia! a zsakbél, ahol kibontja, egy
nagy bundas kutya ugrik ki. Eliszkolt haza. Azt
se mondta: befellegzett.

— Mindent elvinnék torvény nélkiil. Enyém
a bundés kutya! — kialtotta a koldus utina. Ha-
nem annak kiilthatott sz4zszor is, az csak rohant,
egyenest haza.

Igy jar a telhetetlen, Isten elveszi téle, amit
osszeharacsol.

Igy Gjra szegény lett a koldus, még maig is
szegény, ha ugyan a nagy szegénységében meg nem
halt. Ha meghalt, Isten nyugtassa szegényt.
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UGYETLEN JANOS

Régen is szegény fii voltam, nem tudtam mi-
hez kezdeni. Elszegédtem Banffyhunyadra, beall-
tam szolginak egy gazdag emberhez. Ugy hivtik:
Hangli.

Kitaszitottam én az istallob6l a ganét, meg-
ketéltem a lovakat, nem mondom: adtak is jol
enni, kivét reggelire, délre levest hassal. J6 so-
rom volt.

Egyik nap azt mondja a gazdam:

— Janos, kend meg a szekeret.

Kiadott egy lada kendcsot, alig birtam kivinni.
Leghamarabb megkentem a rafot, a kereket. Volt
a szekéren egy nagy kas, hogy az aprobb portéka
ki ne hulljon a szekérbgl. Megkenem azt is, fogy-
tin mar a kenGcsom. Bemézolom még a 18csot,
tengelyt, mindent. Viszem vissza a ladikit, mon-
dom, hogy kérek még kenGcsot, nem jutott a
raGdnak végig. Kapok én kendcsét a hatam koze-
pére a sodroféval! Azt mondja a gazdim:

— Most a lovakat himozd meg, megyiink
hajnalban vagy az éjjel valamikor portékéért. A
lovakat j61 himozd bé.

Megkefélem én a lovakat erriil-arrul egy ki-
csit, kezdem aztin ,hdmozni“. Volt nekem egy
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Alig birtam kivinni . . .



rossz, fanyeld bugyli-bicskim, kezdem vele hiizo-
gatni a deresnek a nyakarél a bért. Hat Ggy mel-
len ragott, majd kiesett a két szemem. Megyek a
sargahoz, hatha tobb szerencsém lesz. Eppen a
hatuls6é 1abat piszkalom, hogy lehtizzam a bdérét,
az pedig megfogja a nadragszijamat a szijaval s
gy odavag a foldre, hogy mnagyot nyekkentem
belé. Bemegyek s mondom, hogy baj van.

— Mi a baj megint, Janké6?

Mutatom az arcomat. A lovak mit miveltek
velem.

— Hat hogy akartad meghiamozni Gket?

— En? Bicskaval!

Nagyot kacagott gazdam, még a konnyei is
potyogtak belé. Aztin rarakta a falrél a hamot a
lovakra. Esteledik aztan, eltelt a nap mér sok min-
dennel.

— Fogd bé a lovakat! — mondja a gazddm.
— Kettdt eldl, kettst hatul.

. Nekiink otthon nem volt lovunk. Nem értet-
tem a befogishoz.

— Azt is nézd meg, hogy a fiastytik merre
van! — mondja még a gazdim.

Nem volt érija a gazdimnak, azért kérdezte
a fiastyGkot. Keresem én a kotldst a félszerben.
Volt ott szekér, talp, szan, szerszdm, de a fiastya-
kot nem leltem sehol. Kijon egy masik szolga,
kérdezteti a gazda, hova lettem. Mondom, hogy
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mindhidba keresem a fiastyGkot. Erre § megnézi
az eget, azt mondja:

— Ott legelészik az ég aljan, de most aztdn
siess befogni a lovakat.

Befogok én kettdt elol a rad mellé, kettdt
hatul a kashoz. Jon a gazdam, hogy feliiljon. Latja,
mit csiniltam.

— A tuskéfejedet! — szid engem. — Hat igy
kell befogni?

Kifogatja velem a két hatsét és a masik kettd
elébe kotteti. Felill aztan, én meg hétul a kasba.

Ahogy a gazddm megpattintja az ostort és a
lovak ko6zé csap, azt mondja:

— De aztin semmit se szdlj, amig a Kiraly-
higén keresztiill nem megyiink.

Hajtja Hangli Gr a négy lovat, repiilt is a
négylovas kocsi, minthogy joforman iires volt."
Mikor Csticsin alul ériink, kiesik a kerékszeg,
aztin kiesik a 18cs is, majd meg a kerék is. Doc-
cen a szekér. Latom én jol, mi torténik, de nem
szOlok semmit; ami parancs, az parancs — gondo-
lom. Viszi a négy 16 a szekeret a Kiralyhagon.
A tet6n kiesett a masik hatulsé kerék is. Lassab-
ban mentek a lovak, kifiradtak. Mar csak kétke-
rekii taliga lett a kocsib6l. Eszrevette a gazda,
hogy két kerékkel kevesebb.

— Hat miért nem mondtad, szedtevette, te-
remtette!

— Hészen megtiltotta gazduram, hogy muk-
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kanjak, amig keresztiil nem ériink a Kiralyhagén.

Odaériink egy kovéicsmiihelyhez. Megalkuszik
a gazda, hogy a kovécs csiniljon néki két kerék-
szeget, 16csot. O meg visszamegy, 16haton, keresni
a két kereket. Szerencsére meg is talalta mind a
kett6t, mert nem jirt arrafelé senki. Felkapja
magihoz, jon visszafelé. Béteszik aztin a kereke-
ket, bé a kerékszeget, 16cs6t is. Megoriil a gaz-
dam.

Oromében ragytjt a pipara. Azaz, rigyajtott
volna, de fajt a szél, nem akart a gyufa meggyul-
ladni.

— Forditsd meg szélnek hattal Hangli mes-
tert! — kialt a kocsmaros az ajtébol.

En nem a gazdat forditom meg, hanem a
szekeret. R4 is tudott szépen gyGjtani egy szal
gyufaval, mert héitba kapta a szelet. Racsap aztan a
lovakra. Hi, jottek azok hazafelé, mint a nyil. Mert-

hogy meg voltak éhezve.
Mire megvirradt, itthon volt a négy 16, esz-

kér, Hangli uram meg én a kapuban.

Az6ta még most is mondjik, ha nem jol jar
valaki, hogy:

CsakGgy jart, mint a Hangli. Ott voltam
reggel is, ahonnét este elindultam.

A Hangli meg elkeresztelt engem Ugyetlen
Jdnosnak. Ugy hivnak most is. De mar iigyetlen
nem vagyok, mert ha iigyetlen lettem volna, ezt
a mesét el nem mondtam volna.
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A MOLNAR EMBER BOLONDSAGA

Hol voltam, hol nem voltam, egyszercsak a
viligon voltam. Még nagyapim meg se sziiletett,
édesapam kicsiny gyerek volt, én mar akkor
molnirember voltam.

Volt nékem két nagy csibeli Okrom meg
egy nyikorgé szekerem. Karicsonytijt elmentem
nyakigér6 héban, hogy a faluban &rélnivalét
gyiijtsek. De a kerekeket fejjel allitottam, szeke-
remet megforditottam, hogy gyorsabban haladjak.
Az okroket felraktam a szekérre, a gabonés zséko-
kat meg béfogtam a szekérbe.

Mikor érek a piactérre, megallitom a zsikokat,
hogy elvégezzék dolgukat. Feliitom az ostornyelet
eléjiik. En is megyek &rolnivalét gyiijteni, hat
ezenkozben a zsikok elballagnak bogirozni, ep-
részni a hegy oldalaba. En is utinuk mentem,
de mivel a h6 is fehér volt meg a zsikok is:
nem kaptam meg Gket.

Visszajottem nagy buasan a szekérhez, hat se
szekér, se Okor, hanem az ostornyélbdl akkora
lombos fa ndtt, hogy az eget meszelte.

— No, — gondoltam magamban — kutya
se vesz6dik tobbet a foldon, megyek fel az égbe!

Biz én fel is masztam, el is értem a menny-
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orszag kapujihoz. Mert hogy szavamat ne felejt-
sem, fam hegye éppen a mennyorszagot dorzsolte.
Ott van elSttem csukva egy nagy csapéajt6. Azt
kérdi az ajt6 mogiil valaki:

— Ki az?

— En vagyok a liszstes molnor — mondém
halkan.

— Ha j6 ember vagy, barki vagy, bejohetsz
— 8z6lt egy hang.

Hanem én abban a hangban ugyancsak fol-
ismertem Szent Péter hangjat.

Melegem lett erre egyszerre a mnagy télben.
Hi az 4ldojat! Mindjart eszembe jutott, hogy hany-
szor csaltam a garatnil meg a lisztmazsin. Nehéz
lett a lelkem nagyon, htizott valami le a foldre,
hogy jovitegyem a vétkeimet, amig nem késd.

De egy lélek, annak az Ozvegyasszonynak a
lelke, akinek egyszer ingyen &roltem az életében,
utinam nyalt és béhazott a csapéajton.

Elallt szemem, szim. Pedig ez csak — azt mond-
tik az angyalok meg a szentek — a mennyor-
szagnak a pitvara volt. Csillogott, villogott ott
minden, a leveg6 olyan szép piros volt, mint a
vorosbor. Talnan, az igazi Eg mogiil, a gyémantos
palainkok mogott lehetett még az igazi boldogsag.
Olyan szép muzsika sz{ir6d6tt ki onnan, hogy tincra
kerekedem, ha meg nem int Szent Andrés apostol.

E helyett elkezdtem szépen tilinkézni; mert
hogy szavamat ne felejtsem, a kis tilink6t még
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apam hagyatékdb6l mindig magammal hordom.
Tetszett a mennyei seregeknek a dalom. Hanem
mikor odajutottam, hogy ,kisangyalom, sejhaj!“,
egyszerre Ggy éreztem, hogy leomlik alattam valami.
Csak hullok, bukom lefelé. Ez azért volt, mert
egyszer a feleségemet, az én ,kisangyalomat“ —
mi tagadis benne — alaposan megvertem.

Csak annyi idém volt még, hogy megragad-
jam a kotelet, amelyet az angyalok tekertek ne-
kem egy rakas szalméival a fehér felh§ tetejérdl.
Hénom ald veszem a sodort szalmakoételet. Szent
Jakab nagy csutoras pipat nyomott a szimba, —
hej, mennyei volt annak a fiistje is! Szent Miklés
j0 nagy leveles dohényt adott a korcomba, min-
dennel feltarisznyaztak. Bacstiztam tdliik s eresz-
kedtem szomortan lefelé.

Mert bizony, mig én az égben jatszottam,
addig a fam tove kirothadt és a szél ledontotte.

Akkor aztin lemaéasztam a lyuk szajan s en-
gedtek a mennyei szentek lefelé¢. Utkozben pipara
is gyujtottam s mig ezzel veszddtem, lejutottam a
falum kellés kozepére. Belézuhantam az utcan a
foldbe, hogy két méterre siippedtem al4. Jobbra-
balra veszkel6dtem, de még 4lmot sem lattam a
kikeléssel. Megtoltem haraggal, mérgemben ki-
szbktem a go6dorbGl, elmentem haza, vettem a
csakanyt s lapatot, visszasiettem és kidstam maga-
mat. Mikor mér annyira leistam, hogy az egyik
kezemmel elértem a mésikat, akkor belécsimpasz-
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kodtam az als6 kezembe és kihdztam magam a
godorbdl. De az id6 kodos volt, nem lattam ma-
gamat, mikor 4stam a godrot és véletleniil a fe-
jemet levigtam a csikannyal s lapittal a tobbi
fold koziil kihdnytam. Vettem aztin a csikanyt s
lapatot a vallamra s menni kezdtem hazafelé.

Talalkozom az utcén egy doktorral; azt mondja:

— Vilag életemben fejetlen embert még nem
lattam, de most mar latok.

— Ugyan, mit beszél, doktor Gr? — kérde-
zem — hiszen nekem van fejem.

De kezdek jobban vigyazni, nézek jobbra-
balra. Tapogatom a héitamat, megfogom a sarka-
mat, keresem a fejemet, de bizony sehol sincs.
Elmentem vissza a godoérhoz, ahonnan kiistam
magamat, keresem a fejemet mindeniitt és alig
taldltam meg a fold kozé bévegyiilve.

Folteszem a nyakam tetejére, de véletleniil
forditva tettem. Mert az orrom hatrafelé volt, a
hajam meg a mellemet verdeste.

Megint megyek hazafelé. Szembetalalkozom a
pappal. Koszon6k néki illendGen:

— Dicsértessék a Jézus.

Azt mondja:

— Mindorékké. Hanem miota a vilagot meg-
ismertem, mégilyen fordultfejii embert nem lattam.

— Ugyan mit beszél, plébanos Gr? Nekem jo6l
all a fejem!

Nézem magamat, hét tényleg arrafelé litok,
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amerrd] jovok. Megforditom a két fiillemet, félig
helyrecsapom a fejemet s ime, a nyirban, Szent
Janos tajban, lett hatvan fokos hideg, az helyrebil-
lenti egészen a fejemet.

Hazamentem, hiat éppen akkor hozta nagy-
apamat a gblya.

Kimegyek az erd8be faért. Ott tériilok, for-
dulok, fogom a baltimat, hogy kivagjak egy te-
mérdek nagy tolgyfat. Hanem a baltimrdl leesett
a foka, most mar a nyelével csapkodtam. Az is
kicstszott a kezembdl. Mit tehettem egyebet, a
tenyérrel akartam a fat elvagni. Jot csapok a nagy
fa torzsére s uramfia! foélébredtem. Tobb &lmot
nem lattam.

Hanem a kezem j6é veres volt. Almomban
belécsaptam az agydeszkaba.
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A CIGANY MEG A NAGYGAZDA

Hol volt, hol nem volt, csak éppen itt a
falunkban volt egyszer egy fiistosképli ciginyem-
ber. Szegény volt, mint a templom egere, egyebe
mint egy rissz-rossz tehénkéje, nem volt.

Egyszer a cignyt is megszallta a lélek, mert
meghallotta, hogy a templomban igét, kenyeret
meg bort mérnek.

— Eppen ezs kell nekem! — sbhajtott a fiistos.

Kapta magit, vitt egy tarisznyat és korsét s
elment a templomba.

A tarisznyat az igének és kenyérnek, a kor-
s6t pedig a bornak. Csodilkozott mindenki a
templomban, mert azbta, hogy a pap leontotte
keresztvizzel, senki sem latta ott.

Leiil a ciginy is a padba és virja a kenyér-
osztogatist. De bizony nem adott neki senki. Mar
elbasult a purdék apja, amikor a pap fgy prédi-
kil a szdészékrdl:

— Kedves hiveim, adakozni kell a szegények-
nek, gyimoltalanoknak és az irviknak Isten ne-
vében. Birkinek adjuk, az Ur Isten agy veszi,
mintha néki adnék és ezerszer annyit fog vissza-
adni annak, aki j6 szivvel adja . . .

Tobb se kellett a ciginynak. Alig varta a
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mise végét, sietett haza az iires tarisznyaval és
iires kors6val. Kézben azon morfondirozott, hogy
odaadni az egyetlen koszos tehenét valakinek.
Tal4n annak, aki a templomban mellette iilt, Nagy-
gazda Istvannak. Hatha valéban ezerannyit adna
az Isten helyette.

Ki is oldta a tehenét és elvezette Nagygaz-
dédhoz.

— Van egy tehénkém, instalom gazsduram.
Ugy samitottam, hogy odaadnim kiendnek, hatha
Zsisten ezserannyit adna helyette.

Megoriilt Nagygazda s azt kérdezte:

— Hat tejet ad-e a tehened, more?

— Ezs? — vakarta meg a fejét a ciginy —
olyan siri teje van, mint a degenyeg. Olyan zsi-
ros, hogy azs ember a szijat nyalja utana.

— No jol van, ciginy, csak add atal a szolgék-

nak és menj haza. Es vird otthon — mondta
halkabban a ravasz Nagygazda — az ezerannyi
tehenet.

Hat jol van, varja am a cigany az ezerannyi
tehenet. Azt mondja egyszer Nagygazda a szol-
gaknak:

— Mivelhogy tavasz van, ki kell csapni a

teheneket a legelre.

El is hajtottik a teheneket a legeldre és este
vartdk haza. De egy se jott haza, mert a ciginy
tehenén volt a kolomp, az bement régi gazdajs-
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nak az udvarara, a tobbi meg uténa. Volt vagy
hetvenét is.

Pokte markat a cigany, hogy taljart Nagy-
gazda eszén. De mésnap jottek a szolgdk és meg-
kaptdk a ciginy udvaran a sok szép tehenet. El
akartdk hajtani, de a cigdny se volt rest; tiizes
iiszokkel hajtotta el Gket, mert:

— Zsisten §felsége nekem adta, én vissa nem
adom! — kialtozta. — Még Ggy sincsenek ezsren,
de majd csak megadja Zsisten a t6bbit is . . .

Mondjdk 4m neki basulva a szolgik, hogy
a ciginnyal nem lehet diildre jutni. Megijedt
Nagygazda is, hogy rosszul szidmitott a ciginnyal.
Hidba, nem j6 kihasznalni mas ember ravaszsagat.
El is ment a ciginyhoz, de a purdék Ggy ellep-
ték, hogy alig birt tdliik szabadulni.

Egyességre akart hat lépni a cignnyal, ezért
igy szolt hozza:

— Nem banom, more pajtas, legyenek tieid
a tehenek. De csak tGgy, hogy holnap reggel te
koszonsz el@szor nekem; ha pedig én koszonok
neked, akkor vissza kell adnod a teheneket.

— J6l van gazsduram, cs6kolom a kezsit-la-
bat, majd elmegyek koran, hogy kosontsem kiedet.

Hanem Nagygazda is feltette magiban, hogy
6 koszonti el6bb a fiistost. Gondolta, majd ki-
les a deszkakeritésen az udvarbol s onnan ko-
szonti legelsdnek a cigdnyt. Hanem a ciginy még
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este elment Nagygazda udvariba, felmészott a
nagy kortefira az ablak elétt.

Masnap reggel kinyitja Nagygazda az ablakot,
asit egyet, megpodri bajuszit s majd elajul, ami-
kor a cigany koszonti a farél:

— Palinkas j6 reggelt, gazsduram.

Lebiggyed Nagygazdénak a szaja:

— Mindig gazember voltil, more; legyenek
tieid a teheneim.

Szalad a ciginy haza, mintha puskibél 16t-
ték volna ki. Ujsagolja a feleségének, hogy meg-
kapta a teheneket.

Lett nagy muri a ciganysoron, nyekergették a
hegediiket, verték a cimbalmot éjjel-nappal. Ad-
dig, addig, hogy végiil is eladtik sorba a tehene-
ket, az arat elittik, elették, elmulattik. A végén
szidtdk az Istent, hogy nem adott ezerannyit, csak
hetvenéotot.

Azéta a ciginyok még maig is koldusok mind
egy szalig.

Koldussa is lesz elébb-utéobb mindenki, aki a
kevéssel be nem éri és hamis ,,jotettel* becsapna,
ha lehetne, magit az Uristent is.
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A SZEGENYEMBER MEG A KAKAS

Egyszer egy szegényember elment az erd@be
irtogatni. Osszeszedett egy csomé r&zsét, halomba
rakta és meggyajtotta. Annak tiizénél piritotta
meg a paprikas szalonnit.

Egyszercsak igen keserves sirast hall a rdzse
koziil. Gyorsan széjjel hanyta a tiizet. Egy nagy
kigy6é volt benne, a farka meg is porkolGdstt. A
kigy6 kimészott szépen, fejét folemelte s igy ha-
lalkodott:

— No te, szegényember engem megmentettél
a tiizt6l; hat én is megadom neked, amit te ki-
vansz.

Hanem a szegényemberrel nagyot fordult a
vilag. Mit is kivanjon? Kis tehenet majorral vagy
kincset egy vékaval? Vagy talin sok szimos éve-
ket, hogy lathassa unokai unokait?

Kismadérka szallott el a feje folott, raszallt
egy akécfira. Azon csicsergett, csattogott. — Hej!
de szegény is vagyok, hiszen még a madirnak sem

tudom az énekét! — sdhajtotta a szegényember.
— Nem kivinok egyebet semmit — szélt
aztdn a kigy6hoz — mint mindenféle allatnak a

beszédét hadd érthessem. Ha a madar csirikol, ha
az Okor bédiil, tehén bdg, 16 nyerit, kutya ugat,
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meg akarmiféle 4allatnak hadd értsem a hangjat.

— De tudod-e, hogyan lesz ez? — kérdezte
a kigy6. — A fejemet a szidba béteszem akkor
meglesz, amit kiviansz. Ha meg nem mered, nem
torténik semmi.

Irtézott a szegényember, hogy mi lesz vele.
Hanem ha mér elkezdte, folytatni is Ohajtotta.
Bétette a kigyot a szajaba, bélehelte.

— Ertesz-e méar szegényember?

— Ertek, értek, csak hadd tegyelek le ismét
a foldre. — Azzal lehuppantotta a csiisz6méaszét.
— Az a kismadér az akicon azt csacsogja, hogy:
jol tetted te szegényember!

— Rendben van, akkor most vigyazz a tudo-
manyodra. El ne mondd senkinek, még a tulaj-
don feleségednek sem. Mert ha megmondod az-
eldtt csinaltass koporsot, fekiidj belé, mert tGgyis
meghalsz rogton.

Megfogadta az ember, hogy senki emberfianak
nem 4rulja el ezt a titkot. Ertett is azutin min-
denféle 4llati beszédet. Ha a kakas kukorékolt,
jol értette. A tyak is karicsolt, kotkodalt, 16 nye-
ritett, kecske mekegett, macska nyavogott, lad
gagogott, csirke csipogott: mind értette csodalatos-
képen.

Telt-malt az id6, felesége mindig csak nézte
kivancsian, miért kacag az ura, ha a varja karog,
az egér cincog.

Egyszer beiizen a fejépéasztor, hogy menjenek
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ki sajtért. Lohiton mentek, a lovak egymaéssal
diskuraltak. A szegényember meg nevetett hozza.
Felesége elkezdte 06szt6n6zni. Mit kacagtil, te
erre-arra tekergd vénember! De az ura csak
hallgatott, mint hal a gazban.

Mennek tovabb az esztena felé. Egyszercsak
egy kutyét litnak egy dombon, amint ott kusto-
rog, iildogél.

— Ej, ha tudnid szegényember, hogy mi
van itt a domb alatt, — ugat a kutya — bezzeg
kiasnad. Egy iist pénz van bizony itten.

— J6 lesz, kutyapajtis, — mormogott az
ember a bajusza alatt — én bizony majd kiasom.

Elmentek az esztendhoz, a pasztor odaadta
nékik a sajtot. De az asszony — nyelves egy asz-
szony volt! — nem &riilt egyaltalan a sajtnak, ha-
nem egyre sapitozott:

— Mit ér nekem, ha a nagyhegy is sajtbdl
volna, ha nem mondod meg, mit kacagsz folyton,
én uram!

Nem hagyott azéta nyugtot az asszony a
férjének. Nyomaban volt mindfg, siirgette-kérlelte,
fenyegette, nogatta, hogy arulja el azt a titkot,
amit a fejében hordoz.

Végre is elunta a szegényember az orokos
sohajtozast s igy szdlt:

— Hat tudod-e, hogy mi van velem, te ki-
vincsi asszony? .

— Nem én; de tudom majd, ha megmondod.
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— Mert meg akarom mondani neked, hogy
miért kacagok én mindig. De elébb hivj ide acso-
kat, csiniltass koporsét s én beléfekszem.

— Hat azt meg miért? — amuldozott a ki-
vancsi asszony.

— Mert én meghalok, ha neked elarulom a
titkot.

— Dehogy halsz, — hitegette az asszony —
csak mondjad.

Acsot is hivatott tiistént, megcsinaltik a ko-
porsdt. Beléfekiidt a koporséba a szegényember,
szomorodott szivvel.

— Megmondom mostan, feleség, — szdlt a
kopors6b6l — aztian Isten veled.

Erre a széra a kakas kiiszobre Aallt, egyet
kukorékolt.

— Bolond vagy, te szegényember! — kuko-
rékolta. — Ne mondd meg a titkodat! En itt az
udvarodban kilenc tytknak parancsolok s te nem
tudsz parancsolni egyetlen kivancsiskod6 asszonyod-
nak? Kelj csak ki onnét, fonj egy kotelet, fondd
ossze kétrétiileg s hagyd helyben azt a rossz asz-
szonyt, majd nem kérdi aztin tobbet.

Ki is kelt szépen a koporsobdl, elGvette a
kotelet, megfonta, még meg is nedvesitette. Meg-
lepédik a feleség s kérdi!

— Minek csinilod ezt?

— Majd meglatod.
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Akkor is azt kérdi az asszony: — Mit latok
meg?

— Ezt! — kacagott megint az ember és har-
mat ricsapott a nyelves asszonyra.

— Kérdezel-e még?

— Nem kérdek tdbbet, édes, aranyos kis
uram; csak ne bantsal.

Hamar megjegyezte a nyelves asszony: Ne
sz6lj szadm, nem faj fejem.

Félretették a koporsét, elmentek kisni az
iist pénzt a domboldalon, misét mondattak belGle,
meg is gazdagodtak. Még most is élnek boldogan,
ha meg nem haltak.
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— Kérdezel-e még?

5 Hajd6k: Bolond lyukbél bolond azél hij . . .
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JANKO MEG A KIRALY

Hol volt, hol nem volt, nem éppen az iiveg-
hegyen tal, ahol a kurtafarkii malac tar, volt egy-
szer egy pasztorember. Ennek volt egy kis fiacs-
kaja, Ggy hivtak: Janké.

Meghalt a pasztorember, itt maradt 6zvegye a
kis Jankoval. Nevelgette, dédelgette a mama egyet-
len fiacskajat. Fel is nevelte szépen, erGsnek, nagy-
nak, agy hogy alig birt az erejével Jankd. Még a
nadfodeles kicsiny hazba is alig tudott bemenni,
csak leguzsgolva.

Hanem Janké ez idG alatt nem dolgozott sem-
mit, még egy szalmaszalat sem tett keresztbe. Egy-
szer-azt mondja neki édesanyja:

— Hallod-e, édes fiam. Méar én oregecske va-
gyok, nem birok annyit keresni, hogy ketten
megéljiink beldle. Keress te is valami munkit,
nézzél valami utin, hogy oreg napjaimra én is
megnyughassak kissé melletted.

Hova menjek, édesanyaim? Nem tanultam
én a kapanyél mesterségét.

— Edes fiam, nem tanulja azt senki, csak ha
mar itt az ideje.

— No adja ide, édesanyam azt a fejszét.

— Minek lesz az, édes fiam?
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— Elmegyek az erdére, vagok magamnak csép-
fat, amivel gabonat csépeljek egy nagy gazdanal.

El is ment az erddre. Vagott maginak egy
huszonétoles csépenyelet, tizenitéles cséphada-
rét. Gondolkozott, — mig csindlta a csépet — hogy
ki a legnagyobb gazda az orszagban. Ugy talalta,
hogy a kiraly.

Fel is megy a kirdlyhoz, bejelenti, hogy &
cséplést jott vallalni. Oriilt a kiraly, meg kivancsi
is volt, mihez kezd majd az idomtalan nagy csép-
faval. Mutattak Jankénak harom kazal bazat s
két kazal rozsot. Nekifogott a munkanak, estére
mar mind az 6t kazal gabona ki volt csépelve.

Hiriil - viszik a kirdlynak, § maga is lejon meg-
csodalni a dolgot. Azt mondja:

— Jol van, derék fia vagy, Janos. Mit ki-
vansz bérednek?

— Nem kivanok tobbet, felséges kiralyom,
mint amennyit elbirok vinni.

— Csak eredj, fiam, haza a zsikért.

Otthon azt mondja az anyjanak Janké:

— Edesanyiam, gabona 4ll a hazhoz. Most
csak menjen el kend a faluba, szedje Gssze vala-
mennyi zsdk és ponyva van a faluban és varrjon
nekem abbél egy nagy zsakot.

Az anyja teljesitette is. Janké vallara kapta a
a csépet és a zsikot, — mert a csépet nem hagyta
el sehol — ment a bazaért. Meglatja a kirily:

— Mi lesz azzal a zsikkal, fiam? Hiszen az
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még szalmazsiknak is 6ridsi. Elfér abban egész
kazal.

— Nekiink ilyen zsikunk van, felséges uram.

A kirilynak mit volt mit tennie, ha egyszer
szavat adta, hat megtoltette a zsikot. Magamagé-
nak jutott is, mem is a gabonibdl. Janké meg
sietett haza a hatalmas zsik gabonaval, vagy ahogy
mondtik: az ,élettel.

— Na édesanyim, sose busuljon mir. Lesz
mibdl élniink. _

Lehuppantotta a zsikot a hiz tévébe, hat a
foldb3l dongolt hiz egy szempillantasra 6sszeddlt.

A kirdly bezzeg banta mar, hogy Janké ilyen
cs6rén hagyta a szériiskertjét. Hivatta vissza:

— Janké fiam, — azt mondta — latom, hogy
derék ember vagy. De még nagyobbra foglak be-
csiilni, ha az én vadaskertembél hozol nekem egy
szekér fat.

Nem j6ban santikalt a kirily. Volt ugyanis
néki egy nagy vadaskertje, mindenféle ragadozé
allatokkal. Azt hitte, hatha elpusztitjAk a Jénos
gyereket a vadallatok.

Befogtak neki négy 6krot egy vasas szekérbe,
feltartak az aranyos kaput. Jinos meg elhajtott, be
a vadaskert kellds kozepébe. Kifogta a négy ok-
rot, maga is hozzafogott falatozni a szekérderék-
ban. J6l be szalonnazott, a kulacsbél is hazott
raja. Eppen megtorolte szdja szélét, amikor jon
egy oroszlin. Nekimegy az 6koérnek, lerontja, fel-
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falja. Janké csak nézte, a szeme majd kiesett. De
aztin észbekapott. Leugrott a szekérrl, elkapta
az oroszlin sérényét, odakétstte a 18cshoz.

Alig lett ezzel készen, jott egy tigris. Az meg
lekaszabolta a masik okrot. Janosnak sem kellett
tobb, nyakoncsipte a tigrist, odakététte a masik
18cshoz.

Leiilt, de mar jott egy medve. Gondolkozott
Janos, hogyan fogjon be hirom allatot. De el6-
bukkant egy hiéna.

— Jo, hogy josztok, legalabb pérosok lesztek!
— mondotta.

A medve és hiéna lerontottdk a két okrot,
Jank6é meg befogta a két fenevadat szintén. Aztan
tovestiil szaggatott ki annyi fat, hogy megrakja a
szekeret. Csak Ggy ropogott belé a szekér, amint
a négy allattal hazafelé baktatott.

Nézi a kiraly az erkélyrdl. Miféle kicserélt
okrokkel jon a Janké! Bizony orditozva, iivoltozve
jottek: a legény meg a cséppel csapkodta a faru-
kat. Mert hogy szavamat ne feledjem: a csépet
most is magéaval vitte.

— Csukjitok be a kaput, be ne engedjétek a
gazembert! — kialtott a kiraly.

Hogy Jancsit nem engedték be, hazahajtotta
az &llatokat. A kirily bosszis volt, majd szétre-
pedt a feje diihében. Felhivatta megint Jankét:

— FEdes fiam, — mondta — derék ember

69



vagy. De még tébbre becsiillek, ha meghalsz ne-
kem egy éjjel egyik varkastélyomban.

Megint rosszban jart a kiradly. A vérkastély-
ban szellemek, 6rdogok szoktak tanyazni. Gondolta
a kirdly: itt vendégeli meg utoljara Jankot.

Felnyitottak néki a varkastély tizenkét szobajat,
megraktak a szobiban az asztalt étellel, itallal.
Jank6 még egy dudat is kért maganak, hadd
mulasson kedvére. Sétalt is aztan egyik szobibél
a masikba, mint egy kiskiraly. Egyszer mégis meg-
allapodott az egyikben, ahol teritve volt neki. Volt
ott elGtte minden a fehér abroszon, husleves, siilt-
has, kifli, fank, szép érett sz8ll6. Meg kristaly
kancsoban vérpiros édes bor. Jankd beevett-be-
ivott kedvére, nagyot nyajtézott, hogy a csontjai
ropogtak belé. Az ora éppen tizenegyet vert a vén
toronyban. Nyilik az ajtd, bejon egy fiistos, ko-
romfekete emberféle. Enni kért Jankotol.

— Nesze, itt a csontok, ragjad. J6 fogaid
vannak. Vesz6dott az ordog a csontokkal, Janké
még itallal is megkinalta. Mi tagadas benne, mu-
lattatasara volt a cimbora. Elgvette a dudat. szé-
pen elkezdte a kedvenc noétait dudalni. Az 6rdog
meg jarta hozza a tancot. Azt mondja az 6rdog:

— Tanits meg engem is, Janko, dudalni. De
hamar, mert malik az id3, aztin amikor itt lesz
a tizenkett§, te is velem jossz a pokolba.

Hii, hat erre nem gondolt a Janké gyerek.
De nem sz6lt semmit, hanem odaadta az 6rdog-
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nek a dudat. Azonban az 6rdég komanak gorbék
voltak az ujjai, nem illettek a birdnyduda lyukaira.

— Hat te biztosan kéményseprd vagy, hogy
ilyen kajmés ujjaid vannak! — mondja Janko. —
De jer csak, megigazitom az ujjaidat, hogy fogsz
tudni mindjart dudalni.

Az ordog szot fogadott, mert nagyon szeretett
volna dudilni — gondolta — majd dudaszéval
viszi eztin a lelkeket a pokolba. Jank6é meg fel-
nyitotta a vasajtot:

— Na, most tedd ide az ujjaidat, cimbora! —
mondta.

Az ordog ugy tett, Jankd meg razirta az aj-
tot. Fogta a nagy csépet, — mert most is nala volt
— azzal csihi, puhi, elkezdte verni az 6rdogot,
ahol érte. Az 6rdog rimankodott, orditott veszettiil.

— No ugye, hogy mar tudsz dudéilni! —
kacagott Janké.

Hallotta a csihi-puhit meg a kiabalast a kiraly
is a palotiban. Gondolta: most viszik azt a betyar
Jankdt az ordogok.

— Szabadon bocsatlak, — mondta aztin Janké
az 6rdognek — de fogadd meg, most iziben, hogy
még tijara sem jossz tobbet ennek a kastélynak.
Mert ha ide mersz kozeliteni, legkozelebb a nya-
kadat fogom odazirni.

Fogadott szegény 6rdog mindent, csak szaba-
duljon. Nem is merészkedett tobbet a kastély tdjara.

Jon a kirdly mésnap reggel, hogy utinanéz-
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zen, mit hagytak Jankobél az ordogok. Koszon a
legény illendgen:

— Jo reggelt, felséges kiralyom.

Megijedt a kiraly. Ki ez a Jankd, akivel még
az 6rdogok sem birnak?

~— Na, édes fiam, amit igértem, a tiéd. Ma-
tél fogva neked adom ezt a varat, de riadésul
még a fele kiralysigomat és a kiralykisasszonyt is
feleségiil.

Be is koltozott Janos kiraly, mert most mar
az lett a neve, a virba, bevitte édesanyjat is gyé-
mantos ruhiban. Csaptak nagy lakodalmat. En is
ott voltam, egy kakaslébat kaptam, meg marcipa-
nos siiteményt. Még a szam szélét is megnyaltam
utina. Igy aldotta meg Isten azt a fiat, aki az
édesanyjat annyira szerette.

Itt a .vége, fuss el véle.
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KISERO SOROK

Ki ne emlékeznék gyermekkorunk legendds mese-
monddéjdra, Benedek Elekre? Ott dlltak az 6 kényvei
a Magyar Mese és Mondavildg legf6kép, a kényv-
tdarakban, csalddi kényvespolcon, gyerekszobdk hdzi bu-
toraként. Mindentitt, ahol gyermekek és Gregek voltak.
Akik még hittek a mesében, rajongva lapoztdk a sok-
rajzd, érdekes kényvekel.

Aztdn mdsféle mesék jottek divatba. Falujadrdk,
néprajzosok vették nyakukba a vidéket, vdrosi kultird-
t61 elzdrt lanydkat, telepeket és gyiijtotték a ma is é16
népmeséket. Miként Osszegyljtétték a népdalokat és
néptdncokat is. A tdnccal sehogysem, a dallal mindenes-
til sikeriilt betérni aztdn a vdrosba. Es a mesével? Az-
zal csak a kénytarakig és a néprajzi intézetekig tudtak
eljutni. De nem a mesevdré gyermekseregig, sem az édes-
anydkig. Miért, miért nem, mds lapra tartozik.

Forditottak egyet aztdn a mesén. Nem csindltak
mdr a kiadvdnyokban annyi jegyzetet, vdrosi kéznyel-
ven adtdk kézre a Kis Pdlok és Nagy Jézsefek tdjszo-
lasdat is. A fonogrdf és stenogrdf mellett miikédni
kezdelt a pedagégia meg az iizleti profitra nézé vdllal-
kozo is. Megolddst azonban ez sem hozott. Az igy ma
mdr tébb kiaddvdllalat mesegyiijteményében megjelent
sorozatok — mint a k6znevelés bélcsen jegyezte meg
— tudomdnyos feldolgozdsnak kevés, népszerii gyermek-
meséhez meg sok volt. Ez a félig tudos, félig népszerts-
k6doé kisérlet is, a két szék k6zott csak a féldre pottyant.

Kézben nem sziint meg a vildg nyelvet 6ltégetni
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jo oreg, Benedek bdcsira. Még akkor is, amikor mdr
pedig egyik Idbbal feléje kozeledtek a utobbi kisérlet-
tel.

Ez a kétet most két ldbbal igyekszik Benedek Elek
nyomdba. Nem mintha szolgai mdédra kévetné. Ezek a
mesék itt ldtnak elB6szér napvildgot. Evekkel ezelbtt
vettem meg Oket kiaddsra a Pdzmdny Egyelem népraj-
zosaitdl, elsé helyen Degh Linddtél; a rajzokat is ak-
kor készitette a jeles miivész, Belatini Braun Olga.
Az akkori vildigban nem Idthattak ezek a mesék nap-
vildgot. Aztdn eljdrt f6l6ttiink az id6; Ezittal tehdt csak
mint népszeriisitett meseanyagot haszndlom fel a gytij-
teményt. Taldn lesz majd alkalom arra, hogy eredeli
szOkészletével, tudomdnyos rendszerben is szakemberek
elé keriiljén a gyiijtemény.

Igen, a mesékre is dll taldn az, amit Jézus életére
szoktak mondani. Minden nemzedék szdmdra Ujra meg
kell irni. Mds id6k, mds igények, mds gondolatjdrdsok
nyugtalanitjdk a mdt, mint a tegnapot, még a gyerek-
szobdban is. A mesék — 6r16kkévalé mondanivaléjukkal
— kell, hogy megtaldljdk az utat a mai olvasék szivé-
hez is. Egyik ftillinkkel halljuk a mesemondo parasztot
Csikorszdgban, Gécsejben, Palécféldon, Bodrogkézben,
— mennyi z6mék valésdg, féldszag, emberillat a mesé-
ikben! — a mdsikkal halljuk a mai gyermekek csilin-
geié kacagdsdt, amint mesét vdrnak, mesét tapsolnak.
Megtisziitjuk a mesét paraszti vaskossdgdtol, illetlen-
ségétdl, kigyomldljuk nehezen értheté kitételeit, de meg-
hagyjuk benne mindazt, ami maradandéan érték s ne-
velbi eré. Aztdn hozzdtessziik a magunk népiségébdl is,
kiegészitjiik a téredékeket, alakitunk rajta igy tessziik
szeretettel, szerény kisérletképen, a mai mesemondok

asztaldra.
DR. HAJDOK JANOS
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